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NEMŠKI KOMUNISTI DEMONSTRIRALI PROTI FAŠI-
STOM. — FAŠISTIČNI VODJA, HITLER, NAPOVE-
DAL, DA BO NEMČIJA PODJARMILA CELO RUSIJO 
IN SI ENAKO PRIDOBILA IZGUBLJENO OZEMLJE 
NAZAJ Z MEČEM V ROKI. 

Berlin, Nemčija. — Preteklo 
edel j o so tukajšnj i pristaši 

netoške komunistične stranke 
Javno nastopili, da pokažejo 
Si°je ogorčenje proti progra-
mu. ki si ga je začrtala faši-
'ena nemška stranka, narod-
111 socijalistov. V paradi je 

p akalo nad 50 tisoč oseb. 
01eg praporov so nosili v po-
r*i tudi komične figure, ki 
imele predstavljati vodite-

l j fašistične stranke, A. Hit-
Ja- V ognjevitih besedah so 

^ y°rniki pozivali pristaše na 
0J do smrti proti Hitler j eve-
. diktatorstvu. V več krajih 

tudi do nemirov, v ka-
ter« v. . . . . Je morala poseči policija, 

e r a je bila za ta dan znat-kat 
no 
45 °Jačena. Izvršila je kakih 

a>'etacij. 
^ °Polnoma umevno je, da 

Ostajal med nemškimi ko-
,.nisti in med narodnimi so-

neizprosen boj do 
tr

faitiosti. Sta to pač dva eks-
1)

6tna> stoječa si v dijametral-
v, nasprotju. Dočim so ko 

^Ici, 

Š P A N C I 
ZAHTEVAJO 

REPUBLIKO 

ZMAGOVALKA V TEKMI LEPOTIC 

skrajni internacij o-
Socj so nasprotno narodni 

glisti, nazvani tudi fašisti, 
Hiti S ^ r a j n i nacijonalisti in 
Jav

er> njih vodja, je podal iz-
g0ii

e' katerih pomen je tako 
v
 0stasen, da se jih skoraj 
~ , more jemati resno. 

: 5isal in izdal je Hitler ne-' 
kuj k, 

M 'Jizico, katera je znana 
1Inenom "Sv. pismo nem-
fašistov", v kateri razode-

lijj?re<ivsem svoje zunanje po-
li.^6 načrte. V n je j Hitler ne 

nič mani kakor to. 
5 bo ** «61 Nemčija podjarmila 

fija ^usijo, češ, da mora Nem-
Sač l.azširiti svoje meje, dru-
tiat J e °bsojena v pogin- "E-

y\i kakor so se naši očetje 
Z a zemljo, ki jo imamo . . . 

^ • Pravi, "tako si tudi mi 
H ! m ° ničesar pridobili po-

^ l l ost i , ampak samo z na 
Zmagovitim mečem."—O, 

Uj mirovnih pogodb pra-
ni. a le otročje neumne duše 
M, 

Španski republikanci sklicali 
ogromen shod, na katerem 
se je energično zahtevalo, 
da k ra l j Alfonz prostovolj-
no odstopi, drugače bo mo-
ral s silo. 

Madrid, Španija. — Že od-
kar je bil vržen z vlade bivši 
diktator de Rivera, se po Špa-
niji vedno bolj pojavlja v jav-
nosti klic po republiki. Dočim 
pa je do zda j vlada vse take 
glasove s silo zadušila, je pre-
teklo nedeljo postal tem bolj 
glasen, in sicer na shodu, ki 
je bil od vlade dovoljen. 

Sklicali so shod španski re-
publikanci in prisostvovalo mu 
je do 20,000 oseb. Mnogo tiso-
čev pa je bilo zavrnjenih, ker 
več ni bilo prostora v ogromni 
bikoborski areni. Zastopanih 
je bilo okrog 50 provinc. 

Srdito so napadali govorni-
ki monarhijo in kral ja same-
ga. ki da jo s silo skuša vzdr-
žati pri življenju, a je njego-
vo delo kljub temu brezupeš-
no. Kral jeva (krona, so izva-
jali, je najbol j nelegalna stvar 
v Španiji danes, ker je proti-
ustavna. Španija je bila velik 
in slaven narod, z velikimi ko-
lonijami, toda nje kralji so jo 
spravili na nič. Dežela kral ja 
Alfonza ne potrebuje. Naj od-
ide in na j ne povzroča, da bi 
se morala prelivati kri. Ako 
gre zdaj , bo odšel še z dosto-
janstvom, za kar mu pozneje 
ne bo več dana prilika. V slu-
čaju, da se bo upiral, mora 
armada držati z republiko, 
kaj t i ona ima ščititi narod in 
ne streljati nanj . Naša želja 

. . . ne, se motite. Ne dražestna deklica, ampak ljubka 
kravica je bila proglašena za prvakinjo lepotic. Nikako raz-
žaljen je za lepi spol; v tekmo so bile namreč priglašene samo 
kravice. Vršila se je ta tekma v Trenton, N. J. Lastnica ži-
valice je Marjorie I. Farry. 

FAŠISTI 
ZAPRLI 
Š O L O 

misliti, da si bo 
pridobila naza j iz-
ozemlje s prošnjami 

^ v a n j e m ; to da se bo 
2 drugimi sredstvi. 

k, n. V s e bojevito. Kakor ka-
»ic j, ^ k a t e r i h Nemcev prav 
H r ^ ! ^ zadnja vojna. Po-

J e govoril cesar Viljem, 
?°lini n.° g r m i z a I t a l i j ' ° M u s " 

''i 
l > lede 

eSlo 
taa 
ni 

t 111 zdaj j e prišel še Hit-
*r\rS i . . . 

Oje 
Je zdaj že "priden 
Prej ali slej čaka u-

a , t ret j i za enkrat še 
Gost; oblasti. 

Ely ^ IZ ELY, MINN. 
% 'j, f inn. — Mala osem-
- ^ni »f a Perušek je bila 

n ^ r e č i ustreljena iz v bn ala. °k tevai„Dra( io- Upati je, da bo 
n a nj e „ V z r o k je neprevid-

V;! h 20 i e t i d n e 2 5 . s e p t . , 
uVi Towerja sem 

' v k a t ? r e m 8 6 

Živ eti, 
o8en, ugledni rojak 
< P h Mantel To pred 

d u ! l i k o J'6 teh železnih nes? 1 

je, da pridemo do republike 
mirnim potom, a če to ne bo 
šlo, pa tudi potom vojne. 

o 
$20,000,000 PREPELJANIH Z 

AEROPLANOM 
Havana, Kuba. — Vsled po-

manjkanja denar ja ste bili 
koncem preteklega tedna za-
prti dve veliki tukajšnj i banki. 
Da bi se jima omogočilo na-
dal jnje poslovanje, je bilo v 
nedeljo iz Miami, Fla., odpo-
slanih semkaj 20 milijonov do-
larjev, katere je prinesel neki 
aeroplan. Nadaljnj ih 30 mili-
jonov je pripeljal neki parnik. 

o 
NAMERAVAN UBOJ IN SA-

MOUMOR 

, Washington, D. C. — Cin, 
ki ga je izvršil preteklo nede-
ljo ponoči polkovnik R. B. 
Creesy, pripisujejo napadu 
hipne blaznosti. Na jpre j je 
namreč s sekiro obtolkel svojo 
ženo, ko je spala, nato pa še 
sam sebe do smrti ustrelil. 
Za ženo dvomijo, da bi okre 
vala. Znanci pripovedujejo 
da niso nikoli opazili nikakega 
prepira med zakoncima. 

Farišs t i z a p r l i j u g o s l o v a n s k o 
šolo sv. Jakoba v Trstu. 

Trst. — Fašisti po zasedenih 
slovenskih pokrajinah še na-
dalje divjajo proti "narodnim 
izdajalcem" in jih preganjajo. 
Pretekli teden so v tem mestu 
izvršili nov čin, na katerega je 
"kulturna" Italija lahko po-
nosna. Spravili so se namreč 
nad osnovno šolo sv. Jakoba 
in jo zaprli pod pretvezo, da 
"so učitelji v n j e j razširjali 
protinarodno in protifašistično 
propagando". 

Dalje so fašisti nekje iznašli, 
da so to šolo podpirale pri nje-
ni propagandi jugoslovanske 

DOBRI IZ-
GLEDI ZA SE-

DANJI ROD 

KRIŽEMSVETA 
— Mexico City, Mehika. — 

Mesto se pripravlja na svečan 
sprejem, katerega bo priredilo 
članom ameriške legije, po šte-
vilu 20,000, ki ga bodo v krat-
kem obiskali. Odpravili se bo-
do iz Bostona takoj po kon-
venciji, ki se prične 1. okt. 

— Pariz, Francija. — Min. 
predsednik Tardieu je vzdig-
nil svoj glas za farmarje , 
menil je, da bi bilo mogoče re-
šiti svetovno farmarsko vpra-
šanje le na ta način, da bi se 
ustanovil mednarodni polje-
delski blok, ki bi reguliral po-
razdelitev poljedelskih pro-
duktov. ' 

— London. Anglija. — Na 
poletu iz Londona v Tokio, 
glavno mesto Japonske, se na-
haja popolnoma sama Mrs. V. 
Bruce. Kakor se je zdaj do-
znalo, namerava letalka od 
tam nadaljevati svojo pot in 
napraviti polet okrog sveta. 

— Quito, Ekvador. — Delo 
predsednika tukajšnje vlade, 
J. Moreno, je bilo tako kritizi-
r a n o / d a se je čutil prisiljene-
ga odstopiti, kar je storil pre-
teklo nedeljo. Politična situa-
cija je tako napeta, da so mo-
rale biti policijske patrulje po 
mestu pomnožene. 

— London, Anglija. — Dasi 
je . točasno v Angliji nad 
dva milijona brezposelnih, 
kljub temu dela okrog 700 ti-
soč mož več, kakor jih je pred 
petimi leti. Zaposlenih je zdaj 
okrog 10 milijonov oseb. 

o 

I z J u g o s l a v i f e , 
JESENSKA LOVSKA IN GOZDARSKA RAZSTAVA V 

LJUBLJANI.— WESTFALSKI SLOVENCI SE VRNILI V 
TUJINO. — SMRTNA KOSA. — NESREČE IN DRUGE 
VESTI. 

Polovica d a n a š n j i h 25Ietnih 
mladeničev bo doseglo sta-
rost 70 let. 

Chicago, 111. — Kakor so za-
varovalninske družbe za živ-
ljenje izračunale iz statistik, 
je povprečna dolgost človeške-
ga življenja znatno višja, ka-
kor je bila pred leti. Dočim je 
bila povprečna človeška sta-
rost pred par desetletji dolo-
čena na .48 l<jt, je danes ta po-
skočila na 58 let. Dalje izmed 
vsakih 100 mladeničev, danes 
pri 25 letih, lahko pričakuje 
50, da bodo živeli do 70. leta; 
izmed tistih pa, ki so stari da 

HIMEN! 

Joliet, 111. — Zadnji petek 
popoldne sta se poročila v slo-
venski cerkvi sv. Jožefa ženin 
Mr. Ray F. Grdina iz Cleve-
landa, Ohio, z nevesto Miss 
Dolores Zalar, iz Jolieta. Po-
ročne obrede je izvršil preč. 
g. župnik John Plevnik. Ženin 
prihaja iz ugledne družine Mr. 
John Grdina iz Clevelanda, 
kjer je dovršil z uspehom ka-
tedralno višjo šolo in nato še 
študije na univerzi v Dayton. 
Ohio. Nevesta pa je najmlaj-
ša hčerka Mr. Jože Zalarja, 
gl. tajnika K.S.K. Jednote v 

Z ljubljanske lovske razstave 
Ljubljanska lovska in goz-

darska razstava je krasno u-
spela. Razstava je nudila obis-
kovalcem, ne toliko trgovski, 
ampak tudi kulturno vzgojni 
namen. Seveda se je upošteval 
tudi trgovski moment, kar do-
kazuje obilica uglednih raz-
stavljavcev, različnost in kako-
vost blaga. Na razstavi je 'bilo 
od najpriprostejših domačih 
kmetskih stolov in Ribniške su-
he robe, pa vse do najnovejših 
modernih izdelkov pohištva, 
strugarskih in športnih potreb-
ščin. — Najraznovrstnejše o-
rožje in ribarske potrebščine. 
Častno je bila zastopana indu-
strija in poljedelski stroji. Ra-
dio oddelek je pa nudil bogato 
izbiro .najnovejših izumov ra-
diofonije. 

o 
Vrnitev v tujino 

Ljubljana 10. sept. — Vče-
r a j z ju t ra j so se z ljubljanske-
ga kolodvora odpeljali nazaj 
na Vestfalsko izletniki delav-
ci, ki so prišli na obisk v domo-
vino. Vsi so videti dobre in ži-
dane volje. Prav gotovo jim 0-
stanejo ti dnevi, ki so jih pre-
živeli med svojimi domačini 
dolgo časa v spominu. Izrazili 
so se, da so jim vse prehitro 
potekli dnevi odmerjenih po-
čitnic in obiska. Zaklicali so še 
prisrčen "pozdravljeni in na 
svidenje in že so nam izginili 
izpred oči. 

o 

5 metrov. 

Novo mesto 
Popoldanske nevihte so se 

pri nas kar nekam udomačile 
Skoro vsako popoldne nas ma-
lo obrizgajo z nebes. Posebno 
hudo je bilo v sredo. Nenadno 

Nesreča rudar ja ^ 

18 letnemu rudar ju Maru 
Alojziju je vagon v rudniku 
Krmelju stisnil prsa in mu zlo-
mil hrbtenico. Poškodba je ze-
lo nevarna in je malo upanja, 
da bi ostal ponesrečenec pri 
življenju. Peljali so ga v ljub-
ljansko bolnišnico. 

o — 
Nesreča v Mariboru 

Z drvarnice je padel 12 letni 
učenec meščanske šole Valter 
Prah in si pri padcu zlomil 
desno roko. Prepeljali so ga v 
bolnišnico. 

Pretep 
V MaHboru sta se spoprijela 

dva prodajalca sladoleda, za-
radi konkurence. Rezultat spo-
pada je bil ta, da je eden pri-
šel v bolnišnico, drugi pa na 
policijo. 

o 
Kranj 

Posestniku Petru Joštu iz 
Strahinja se je v hlevu ponoči 
odvezal konj in se približal bi-
ku, ki je konju z rogovi pre-
paral tržbuh. Konj je po par 
dneh poginil. 

j o 
Konj ga je ubil 

73 letni Ivan Lukač iz Bako-
vec je pomagal naprošen neke-
mu kmetu iz Veržeja nalagati 
seno. Ker ni poznal konja, se 
mu je preveč približal. Konj 
ga je pa udaril z nogo v tre-
buh tako silno, da je na potu v 
bolnišnico izdihnil. 

o 
Nesreča 

53 let' stari Šuštar Ivan, po-
sestnik v Kamniku pri 'Borov-

so se zbrali oblaki, med blis-Jnici, je pred dnevi nakladal 
kom in treskom se je vlila plo-
ha, med katero se je sipala tu-
di toča, k sreči brez škode. V 
Dol. Kamenicah je udarilo v 
Hrvolov hlev in ga vžgalo. Do-

iilode. Nesreiča je hotela, da 
mu je hlod padel iz roke na 
nogo in mu jo zlomil. 

o 
Vrhnika 

Neznani zlikovci, ki so pre-

nes 50 let, pa jih bo dočakalo žefa, nato pa še študije v St. 
organizacije, in sicer ravno med stotimi 70. leto 36. — U- j Francis Acadamy. v Jolietu. 

mači gasilci so z novo motorno 
Jolietu, kjer je z odliko dovr- brizgalno poslopje in kravo re-'^cej dobro organiziram, so se 
šila najprvo farno šolo sv. Jo-1 šili, pogorela je le streha. V, spravili na Vrhniki nad konj-

Gotni vasi je razčesnila strela ske repove, po raznih konjskih 

iste, katere so financirale tudi 
slovenske "zarotnike", nad ka-
terimi se je nedavno izvršila 
smrtna obsodba. — Predsed-
nik šole je bil neki Andrej 
Ciok, katerega brat Ivan je u 
bežal v Jugoslavijo pred faši-
stičnimi preganjalci. 

S l o v a n s k a šola je b i l a v Tr-
stu. Ni čudno, da so jo fašisti 
z a p r l i , pač pa je čudno, da se 
to £e prej ni zgodilo. 

o 
ALBANSKI KRALJ BLIZU 

KONCA 
Zagreb, Jugoslavija. — Ka-

kor sporoča poročevalec neke-
ga tukajšnjega lista iz Tirane, 
so albanskemu kralju Zogu 
ure štete. Resna bolezen ga je 
položila na posteljo in skoraj 
več ni upanja, da bi okreval. 
Italija za vsak slučaj u t r ju je 
s v o j e vojaške postojanke v Al-
baniji-

mrljivost pri m o š k i h je večja j Ženin je star 22 let, nevesta pa 
kakor pri ženskah, in sicer jo 120 let. 
vzrok, ker moški več dela. 

ZA KAJ VSE LAHKO MO-
ŠKEGA ZAPREJO 

New York. N. Y. — Zakon-
ca Murray sta se sprla med 

SVOJO UČENOST PLAČAL S 
SMRTJO 

Chicago, 111. — 321etni Jos. ( 
Rinero, 5316 So. Spaulding i vožnjo z avtomobilom. Ker 
Ave., je na sprehodu poučeval 'mož ni hotel odnehati, mu je 
svojo družino, ženo in tri ma-; užaljena žena zagrozila, da 
le otroke, da ni nikake nevar-
nosti, ako se dotakneš istočas-
no samo. ene električne žice, 

"bo skočila iz avtomobila", na 
kar ji je mož negentlemansko 
odvrnil: "Kar skoči". Žena pa 

češ, da s tem električni tok ni' se je premislila in ni skočila iz 
zvezan. Da bi jim svojo teorije j avtomobila, pač pa je skočila 
tudi praktično dokazal, je 
splezal na jekleni drog, se do-
taknil ene žice z visoko nape-
tostjo, a že v naslednjem tre-
notku je omahnil in mrtev pa-
del na zemljo. Pri svojih do-
kazovanjih n a m r e č ni vzel v 
poštev jeklenega droga, ki je 
služil za sklenitev električne-
ga toka. 

na policijo, ko sta se vrnila do-
mov; policija je na^o skočila 
nad moža in mož je skočil v 
— zapor. Obdolžen je bil nam 
reč zločina, da "je drugi osebi 
pomagal in ji prigovarjal, na j 
poskusi izvršiti samoumor." — 
Nauk: Mož, Varuj svojo ženo, 
drugače bo ona tebe dala "za-
varovati". 

Godčev hrast. hlevih. Največ škode t rp i jo ; 
tvrdka Kunstelj, Grom in Lan-
gelvalter. Repovi so bili odre-
zani prav pri žili. 

Nezgoda v Mariboru 
Pred Černičekovo opekarno 

v Kamnici je padel z voza, na-

Smrtna kosa 
V Mariboru je umrl Franc 

Doki, delavec. — V Zgornji 
Radvanjski je umrla Amalija 
Žagar, žena telegrafista dr-
žavne železnice stara 89 let.— 
V Celju je umrla Neža Lipič-! tovor j enega z otavo, 491etni 
nik, žena zidarja iz Šmartnega 
v Rožni dolini, stara 32 let. — 
V Glinjah na Koroškem je u-
mrl Andrej Vidman. — V Št. 
Vidu pri Vipavi je umrla Kri-
stina Premrl, mati skladatelja 
in ravnatelja stolnega kora v 
Ljubljani, S. Premrla. 

o 
Velikanska mravljišča 

Posestvo Klenovnik pri Ivan-
cu ima ogromne komplekse bo-
rovih in jelovih gozdov, v ka-
terem so se nastanili mravljin-
ci — hribarji. Že desetletja si 
grade velikanska mravljišča, 
visoka do 2 metra in široka do 

hlapec Franc Golner iz Rogo-
ze. Zadobil je občutne poškod-
be na desni nogi. 

o—'— 
Nesreča voznika 

Voznik Ivan Lavtižar iz 
Podkorena pri Kranjski gori 
star 45 let je vozil iz gozda ve-
lika debla. Zalotila ga je ne-
sreča, da je pri tem nevarnem 
delu padel ter si zlomil nogo. 
Zdravi se v ljubljanski bolnici. 

Novi brod čez Savo 
Novi brod čez Savo pri Raj-

henburgu, bo vozil sedaj v no-
vih železnih čolnih. 
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Komentarji k tržaškem 
umoru 

r . 
Umor, ki so ga izvršili v Trstu italijanski fašisti nad šti-

rimi jugoslovanskimi dijaki, je obsojan po vsem kulturnem 
svetu. Citatelje bo gotovo zanimalo, ka j pravijo o umoru ita-
lijanski izseljenci sami, kateri so morali vsled fašističnih ne-
znosnosti zapustiti rodna tla, zato ker se niso /strinjali s prin-
cipi fašizma. Tudi ti obsojajo tržaški umor. Zanimivo je, 
k a j piše o tem Filipo Turati, voditelj parlamentarne delegaci-
jo socialistične stranke, ki je moral iz Italije radi fašistov in 
se sedaj nahaja v Belgiji. On piše v belgijskem socialistič-
nem listu "Le Peuple" z dne 8. septembra to-le: 

"Izredni tribunal je zapustil Rim, svoj običajni sedež, da 
se poda v Trst, in v veliki dvorani tržaškega sodišča se je 1. 
septembra začel demonstrativni proces zoper Slovence, obto-
žene izdajstva napram italijanskemu narodu, to se pravi na-
pram režimu, ki jih zatira in onečašča. 

V kulturnih državah je pravilo, da se razprave vrše daleč 
cd kraja, v katerem bi mogli strah in ekstremna razpoloženja 
motiti objektivni potek. Fašizem je to pravilo postavil na 
glavo. In kadarkoli se ta tribunal kod ustaliči, nas izkušnja 
uči, da mu sledi takoj eksekucijska četa. Spominjamo se, 
da je bil Slovenec Vladimir Gortan, ki je poskušal preprečiti, 
da ne bi njegovi rojaki oddali svoje glasove fašističnim nasil-
nikom, ustreljen takoj v jutro po obsodbi, še preden je mogla 
prošnja za pomilostitev dospeti do kralja. 

Ta usmrtitev je napravila iz Gortana narodnega heroja 
Jugoslavije." 

Potem ko Filip Turati navaja, kakšnih deliktov je dr-
žavni pravdnik obtožil Slovence, ki so stali pred izrednim tri-
bunalom v Trstu, nadal ju je : 

"K temu je treba pripomniti, da je javno mnenje, kakor 
hitro je bila razpočila bomba v redakciji 'Popolo di Trieste', 
pripisovalo ta atentat gotovim fašistom. Kajti znano je v Ita-
liji, da se fašisti poslužujejo metode, da organizirajo zločine, 
ki jih potem naprtijo svojim nasprotnikom, da provocirajo in 
opravičijo najhujše kolektivne represalije. In v resnici so 
bile indicije take, da je bila tržaška polieija takrat primorana 
aretirati nekega fašista (Fortia), ki je znan po svoji osebni 
kriminalni delavnosti. Razume se pa, da so ga takoj izpustili. 

Toda to, kar najbolj osupne, če beremo obtožnico in pa 
stenografski protokol razprave, je to, da režim ni imel nobe-
nih dokazov za krivdo obtožencev kakor njihove lastne izja-
ve, dočim sta tržaški in goriški šef policije kot priči izjavila, 
da jima o slovenski zaroti ni bilo absolutno, ničesar znanega 
do izpovedi obtožencev. Zdi se, če se bere uradni protokol 
razprave, kakor da so bili obtoženci naravnost obsedeni blaz-
nosti, da so se med seboj obtoževali. Toda nam se ka j takega 
ne more zdeti absolutno nič čudnega! 

Kajti mi vemo, da je fašizem uvedel vprav znanstveno 
metodo mučenj, ki se uporabljajo danes v italijanskih ječah 
napram političnim osumljencem, tako da se je do danes še 
vsakemu posrečilo iztrgati priznanje. In naravno je, da se 
obtoženci na razpravi ne upajo preklicati svojih izpovedb v 
upravičeni bojazni, da ne bodo mučeni še hujše. 

Izredni tribunal je popolnoma odvisen od vlade. Zago-
vornike izbira tribunal, tako da so zagovorniki prav za prav 
tudi člani izrednega sodišča. Predsednik ima pravico zago-
vornikom zabraniti proučitev sodnih aktov. In razprava se 
mora vsikdar proglasiti kot tajna. 

Kar se tič® poročanja, pa je znano, da v Italiji ni niti ene-
ga lista, ki ne bi bil organ policije; kar se pa tiče dopisnikov 

Mark Twain: 

NOČ BREZ SPANJA 

inozemskih listov, ki bivajo v Italiji, ni med njimi niti enega, 
kateri bi mogel iz teh razprav priobčiti objektivnega poročila. 
Ako bi se kateremu izmed njih kljub temu posrečilo, da pre-
vari cenzuro, bi dobil takoj nalog, da v 24 urah zapusti Italijo. 

Vsi italijanski listi so bili primorani, da so tik pred ob-
sodbo priobčili sledeče vrstice: 'Nikoli ni imel izredni tribu-
nal soditi take zločince, ki so na tako krvoločen način zamiš-
ljali konec ne samo režimu, ampak tudi najsvetejšim čuv-
stvom države, pa celokupnemu italijanskemu narodu in nje-
govemu edinstvu. To edinstvo se ne more braniti drugače, 
kakor z absolutno in skrajno strogostjo.' Take besede pome-
nijo pod italijansko diktaturo naravnost ukaz. 

Če bi kdo še o tem dvomil, bi ga moralo končno prepri-
čati to, da so vsi sodniki tribunala oficirji fašistične milice, 
ki mesto sodnijske toge nosijo črno srajco. 

Človek je lahko nasprotnik vseh nacijonalizmov. Tudi 
mi smo to; toda treba je ločiti med nacijonalizmom iredenti-
stov, ki skušajo braniti svoj narod, in med nacijonalizmom 
raznarodovalcev. Italijanska vlada, ki se je po mirovnih po-
godbah in po slovesnih aktih svojega parlamenta obvezala, 
da bo spoštovala avtonomijo in kulturo drugorodcev, in ki je, 
kakor hitro je padla v roke fašistov, vse svoje obveznosti za-
tajila, je splošno tiranijo nad Italijani pomnožila še s poseb-
no tiranijo napram drugorodnim manjšinam, ter je svoje za-
tiranje prignala tako daleč, da je oropala otroke materinega 
jezika v šolah in da je spremenila imena krajev in rodbinska 
imena celo na' nagrobnih kamnih. Kdo se more tedaj pre-
drzniti trditi, da ni pričakoval odpora prebivalstva? In kdo 
se ne bi začudil, da ta vlada, ki je postala središče vseh, ki so 
nezadovoljni z mirovnimi pogodbami, in v imenu pravice za-
hteva, da se revidirajo'— kdo se ne bi začudil, če bere v faši-
stičnih listih sledeče besede: 

'Katero mednarodno pravo odobrava v Evropi nasilno lo-
čitev kakšnega dela državnega teritorija? Celo v državah, 
katerim mirovne pogodbe nalagajo specijelen režim za manj-
šine, je prvi pogoj, da so te manjšine absolutno lojalne na-
pram državi.' 

Tudi najlojalnejši človek je v skušnjavi, da na to odgo-
vori: 'Naj začno gospodje morilci . . .' 

V vsakem slučaju pa — ponavljam — je najmanjše, kar 
se more zahtevati, da se spoštujejo bistvene.garancije resnič-
ne obrambe in da neodvisnost sodnikov ni gola laž, pa da so 
sodni procesi procesi, ne pa rabeljski čini. 

In vse to se vrši v dvajsetem stoletju v deželi, ki slavi kot 
domovina prava, pod brezbrižnimi očmi Društva narodov, ka-
terega član je Italija, in ki bi moralo paziti na mednarodno 
justico in nad mirom narodov.—Filipo Turati." 

Stanislav Nikolau, eden najuglednejših čeških voditeljev, 
piše v praški "Narodni Politiki" 9. septembra tako-le: 

"Nagla usmrtitev štirih mladeniče v in dolgoletna ječa, 
prisojena njihovim tovarišem, je globoko razpokala skelečo 
rano na slovanskem telesu — posledico krivičnega plačevanja 
italijanske pomoči po zavezniških državah s slovansko krvjo. 

Težak je vpogled v uelo tržaško afero, ker je bila obrav-
nava tajna, in zato tudi ni mogoče presojati krivde obtoženih. 
Toda stroga obsodba se glasi tako, kakor da bi se velika in 
močna država tresla pred mladimi fantasti. Težko je bilo 
reči, kaj so ti mladeniči zakrivili, kaj so priznali in da-li niso 
bili k priznanju prisiljeni. Toda delegiranje generala faši-
stovske milice Cristinija, ki je nedavno v Pulju obsodil na smrt 

i,drugega krivca, Gortana, je bilo znamenje, da se hoče faši-
stovska milica tudi tu osvetiti svojim nasprotnikom. 

Obsojenci so se morda res poskusili upreti samovolji, ki 
je zavladala v tej slovanski pokrajini in si je izpremenila te 
kraje v pekel. ' Dočim država ni preganjala požigalcev Na-
rodnega doma v Trstu, slovenskih šol in morilcev nesrečnih 
Slovanov, prisiljenih živeti pod italijansko vlado, kaže naen-
krat tako strogost, kakor da bi bili temelji italijanske države 
omajani. Kdo se more čuditi mladim ljudem, ko vidijo tako 
krivičnost, nedostojno moderne države, da ostanejo zločini, 
izvršeni na njihovih-slovanskih bratih, nekaznovani, zločini, 
nad katerimi bi se morala ogorčeno zgražati vsa svetovna jav-
nost? 

Ali je dostojno države, ne preganjati zveri v človeški po-
dobi, ki gre tako daleč, da vrže skozi okno bombo na mizo 
slovanskega delavca, ko večerja s svojo rodbino. Dokler so 
Italijani opravljali take reči sami med seboj, je bila to njihova 
stvar, toda uničevati na način sovjetskih prijateljev cele rod-
bine, preganjati lastne državljane samo zato, ker govore drug 
jezik, razganjati inteligenco tihega, in mirnega rodu, kakor 
so Slovenci, po celi Italiji, pri tem pa govoriti v tisku o — slo-
vanskem barbarstvu, je malo prehud paradoks. 

Tudi v čeških dušah je zarezala ta obsodba globoko braz-
do med italijanskim režimom in češkim narodom, saj izbriše 
tako lep spomin na prijateljske stike že iz časov italijanske 
borbe za svobodo, ko so bili italijanski patrijoti pri nas enako 

v časteh, kakor narodni junaki. Koliko bi bilo padlo takrat 
italijanskih glav, če bi bila postopala avstrijska justica s stro-
gostjo fašistične države? Koliko lepih in pomembnih spomi-
nov bi moralo izginiti, če bi ne delali razlike med italijanskim 
narodom in sedanjim režimom, ki ogroža mir Evrope? 

Kri usmrčenih pa ni bila prelita zaman, kajti v Jugosla-
viji je gotovo utrdila prepričanje, da more samo enotna Jugo-
slavija odkupiti tuje grehe, storjene na jugoslovanskem na-
rodu." 

CERKVENE NOVICE FARE 
SV. ROŽNEGA VENCA 

Denver, Colo. 

Naznanja se vsem Sloven-
cem in Hrvatom v Denverju in 
okolici, da bomo imeli dne 5. 
oktobra pri naši fari veliko 
slovesnost. Takrat bo namreč 
cerkev gotova s slikanjem in 
bo torej blagoslov slik. Obe-
nem je v nedeljo, dne 5. okto-
bra, praznik patrone naše fa-
re, Roženverfska nedelja, in bo 
to nedeljo tako imenovano 
žegnanje. Svete maše bodo ka-
kor po navadi ob 8. in ob 10. 
uri. Med sv. mašo ob 8. uri bo 
skupno sv. obhajilo za člane 
društva Najsvetejšega Imena. 
— Ob 10. uri bo slovesna sv. 
maša z leviti. In sicer bo pri-
šlo več duhovnov k tej slavno-
sti. 

Pri tej priliki se prosi vse 
Slovence in Hrvate, da se v ko-
likor mogoče velikem številu 
udeležite te slovesnosti. Pridi-
te k tej slovesnosti od blizu in 
od daleč. Posebno ste pa še 
povabljeni tisti, ki živite v 
Denverju in po farmah, ker v 
resnici ste bili zelo radodarni 
in ste veliko pomagali za sli-
kanje naše cerkve. Pridite 
imenovano nedeljo in se pre-
pričajte, koliko lepša je naša 
cerkev sedaj, kar je poslikana. 
Ker nismo prej vedeli, kedaj 
bo cerkev s slikanjem gotova, 
nam tudi ni bilo mogoče dati 
društvom na znanje, da bi ka j 
ukrenili pri svojih sejah za 
povzdigo te slovesnosti. — 
Rev. Father Judnič in cerkve-
ni odbor radi tega naznanja 
vsem moškim in ženskim dru-
štvom in jih prosi, da bi se te 
slavnosti udeležili z zastava-
mi. Vsa društva brez razločka 
na j bi se zbrala v svojih dvo-
ranah nekako ob pol 10. uri. 
15 minut do 10. bi pa vsako 
društvo odkorakalo z zastavo 
na čelu proti cerkvi, tako da 
bi bila vsa društva nekako pet 
minut pred 10. uro pri cerkvi. 
Radi tega s« prosi vse tajnike 
in tajnice, da če je le kolikor 
mogoče, dajo svojim članom in 
članicam na znanje, da se pol-
noštevilno udeležijo te redke 
slavnosti. Ta dan na j tudi za-
vihrajo društvena bandera. 
Saj jih društva imajo in ban-
dera. sedaj malokdaj pridejo 
d<f prave veljave. Zato na j se 
pa sedaj postavijo in na j za-
yihrajo ter povzdignejo slo-

Pozdrav vsem! 
Martin K r e m e s e c , preds., 

stab. dr. "Slovenski Dom." 

vesnost. S tem, da se člani in 
članice udeležite te slovesno 
sti, pokažete, da ste dobri čla-
ni in članice svojih društev in 
da ste tudi dobri farani. 

Pridite kot v spomin lOlet-
nice svoje farne cerkve vsi 
skupaj počastit Mater božjo in 
se ji zahvalit za vse dobrote 
ter jo zanaprej prositi novih 
pomoči in novega varstva v 
vseh nadlogah in težavah. 

Rev. Father Judnič in cer-
kveni odbor se vam vsem prav 
lepo zahvaljuje za podpiranje 
in vsakovrstno pomoč vaše fa-
re v teh 10 letih. Prosi pa tudi 
vse, da tudi za naprej kolikor 
mogoče pomagajo pri cerkvi 
in šoli. Pozdrav vsem rojakom 
sirom Amerike, posebno pa v 
Denverju in okolici. 

George Pavlakovich, 
tajnik cerkve. 

o 
HRANI DANES — AKO HO-

ČEŠ KAJ IMETI JUTRI 
Chicago, 111. 

Slovenski javnosti v Chicagi 
imam zopet priliko naznaniti 
vest, da bo stavbinsko društvo 
Slovenski Dom dne 7. oktobra, 
to je prihodnji torek večer iz-
dalo 89. serijo delnic. Lepa 
prilika, da si nabavite nove 
delnice, kolikor jih največ mo-
rete. Kar si človek danes pri-
hrani, mu prav pride jutri, to 
je stara neovrgljiva resnica. 

Kaj je stavbinsko društvo v 
Chicagi za naš narod, predo-
bro že vsak ve in menda ni tre-
ba tega tukaj ponavljati. Je 
to najboljša naša gospodarska 
ustanova, pri kateri naš narod 
hrani svoj zaslužek in si potom 
tega postavlja lastne domove 
svojim družinam. Je to ustano-
va, ki vam nudi največ pri 
hranjenju denarja, pa zopet 
daje najbolj ugodne pogoje, 
kadar rabite posojila za svoje 
domove ali ka j drugega. Zato 
še enkrat iskreno priporočam 
vsem našim rojakom in rojaki-
njam, pridite v torek večer v 
cerkveno dvorano in nabavite 
si kolikor največ morete del-
nic 89. serije, ki se bo izdala 
ta večer. Ako pa na sejo ne 
morete, pa idite na dom tajni-
ka Mr. Jos. Zupančiča, 1824 
W. 22nd Place, pa jih dobite 
v njegovem uradu vsak dan in 
čas. Siguren sem, da kdorkoli 
bo poslušal ta moj nasvet in 
priporočilo, da mi bo enkrat 
hvaležen za ta nasvet. 

CHICAŽANKA KRAMLJA 

Chicago , 111. 

Ne vem sicer nič novega po-
vedati, a naj mi bo dovoljeno, 
da se potom tega lista, ki mi Je 

nad vse drag, malo porazgovo-
rim s svojimi rojaki o stari 
novicah in o raznem druge« 
blagu. Redko se oglasim ® 
morda bi se še zdaj ne, ako bi 
ne bil danes, v nedeljo, ko to 
pišem, tako strahovito dolg ve-
čer. Danes je namreč prvi dan, 
ko imamo nazaj zopet tako-
zvani "Standard time" in tak« 
je postalo eno celo uro PreJ 

tema, kakor smo bili mi v Chi-
cagi navajeni. Kadar se stem-
ni, nisem navajena okrog "bu* 
mat", na porču je prehladno-
kajti zadnje dni je pritisnil ob-

Cg 
čuten mraz, in tako sem 
spravila nad pisanje. 

Pretekli teden sem se neke-
ga dne toliko o k o r a j ž i l a , ^ "jj 
sem zapustila naš "North side 
in šla pogledat, kako še iz£le' 
da središče chicaške SlovenUe ' 
slavni "West side". Nisem f 
la tam že skoraj celo leto 
tako je bilo prav, da sem z°Pe 

enkrat obiskala svoje s^are 

prijatelje. Ni se dosti izpre«>J 
nilo, a vendar je par stvari- V 
so mi padle v oči. Ko sem 
korakala z Wood "elevate« 
postaje na 22. cesto, me 
blizu ogla čakalo presene^ 
nje. Pogledala sem malo na 
vo in ka j vidim. V slovens* 
naselbini je postavljen 
course. Na njem pa je pravP0^ 
nosno hodil semintja Mr. 
ribak z grabljami ali _ 

| takim orodjem v rokah. 
jpala sem torej, da je M1"' ' 
tudi lastnik tega korza. ^ 
mana vendar, sem si mislil8' 
so Kranjci res postali ta 
"high class" v tem mesec^ 
odkar jih nisem videla? ™ . 
dovati sem se začela po ob'e ' 
ali sem dovolj nobel oblet;e ,. 
za njih družbo. Še pred kf 

kim časom je bil golf ne 
predpravica bogatašev ^ 
zdaj so ga pa pričeli igrati 

kak0 

in 
cel« 

naši ljudje. Nazadnje, P° " ^ 
vici povedano, jaz odobrav^ 
to. Je lepa igra, dosti 
pri njej, in zakaj bi si tudi 
vež kaj lepega ne p r i v o š č i l -

Pa še par drugih izpreniell^_ 
sem opazila, kar je vam & 
siderjem" seveda že sta1'0' 

d a j e Tersely 

W 
za me je bilo pa le novo 
sem videla, da je Ters«11' 
fronto na svoji prodaj; 
"sfiksal", da izgleda zdaj 
kor milijondolarsko podje,„, 
Človek bi skoraj ne vedel 
je prišel. Ustavila sem # 
mogrede v "Edinosti". ( 
sem poravnala svojo ^ 
no, s katero sem malo w 
kar seveda ni bilo prav, v 
kor sem videla, mi niso 
merili; bom pa drugič boD ^ 
na. Bili so uradniki celo to . 
pri jazni , da so mi razkaz8 

(Dal je na 3. strani-) 
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kj*f 

eni-

Ob desetih smo legli v po-
stelj, ker smo hoteli odpoto-
vati ob zori. Malo sem se še 
pomudil, Harris pa je takoj 
zaspal. Sovražim ljudi, ki ta-
koj zaspijo. Nekaj je pri tem, 
kar sicer še ne pomeni žaljiv-
ko, a vendar nesramnost, in 
sicer neznosno. Ležal sem radi 
tega razljučen v postelji in po-
skusil zaspati. Vendar čim bolj 
sem poskušal, tem bolj sem bil 
svež. Pri tem sem se čutil v te-
mi zelo osamljenega, brez dru-
ge družbe razen neprebavlje-
ne večerje. Polagoma se je za-
čel moj duh iztegovati, začel 
je premišljevati o začetku 
vseh stvari, ki so si jih l judje 
kdaj izmislili. O ni prišel iz 
začetka. Zagrabil je stvar, da 
jo je takoj spet ostavil; begal 
je od predmeta do predmeta 
v nori naglici. Čez uro mi je 

bilo, kakor da se mi mlinski 
kamen vrti v glavi, bil sem 
do smrti utrujen in razdrman. 
- Ta neutrujenost je bila ta-
ko velika, da se je takoj po-
stavila moji živčni razburje-
nosti po robu. In ko sem si še 
domišljeval, da bdim, sem bil 
že zadremal. Nenadoma sem 
se sukovito vzdramil in v tre-
nutni samoprevari sem menil, 
da drčim preko nekakšnega 
pobočja. Ko sem takole drča! 
preko osem ali devet pobočij, 
3em šele odkril, da je polovica 
mojih možganov zaspala 
osem- ali devetkrat, ne da bi 
se vzbudila, dočim je močno 
delujoča druga polovica to 
sumljivo opazovala; ta perio-
dična nezavest se je razširila 
preko vseh mojih možganov in 
končno sem se pogreznil v dre-
motico, ki je postajala čim da-

lje globja. Nedvomno sem bil 
na tem, da zapadem v trdno, 
blagoslovljeno, sanjajočo o-
motico, ko — kaj pa je bilo 
to? 
Moje izmučene duševne sile so 
delno spet oživile in so postale 
sprejemljivejše. Iz širne, brez-
končne daljave se je bližalo 
nekaj, kar je postajalo čeda-
lje mogočnejše in se razkrin-
kalo kmalu kot zvok; spočetka 
sem ga smatral skoraj samo za 
prevaro. Ta zvok, sprva sila 
oddaljen, se je dozdeval sedaj 
kakor hrumenje viharja; nato 
pa je prišel še bližje — na od-
daljenost kakšne četrti urice. 
Ali je bilo morda udušeno ro-
štanje ali cvilenje oddaljene-
ga stroja? Sedaj je prišlo še 
bližje. Postalo je gromovito 
bobnenje korakajoče vojske. 
Še bližje in bližje in končno je 
bilo v sobi: miška je glodala 
kos lesa. In radi takšne ma-
lenkosti sem stal ves čas brez 
diha tu! 

A kar se je zgodilo, se ni 
dalo več spremeniti. Sedaj sem 
hotel hitro zaspati in doteči 
zamujeno. To je bila brezmi-
selna misel. Ne da bi hotel, da, 
celo ne da bi prav vedel, sem 
vneto prisluškoval ropotu in 
podzavestno sem štel glodane 
zvoke miši. To delovanje me 
je sicer nemalo mučilo, a ven-
dar bi prenesel, le da bi bila 
miš nekaj stalnejša. A ne! — 
Včasih je napravila premor in 
med tem ko sem čakal, da svoj 
posel obnovi, sem trpel bolj, 
nego kadar je glodala. Začet-
koma bi bil razpisal ' na miš 
nagrado petih, šestih, sedmih, 
desetih dolarjev; končno sem 
pa ponujal že več, nego so mi 
dovoljevala moja sredstva. 
Zamašil sem si ušesa, zavil 
sem ušesne mečice pol tucata 
krati skupaj in jih pritiskal v 
ušesno luknjo, a ni pomagalo 
nič. Živčna razdraženost je 
moj sluh,tako izostrila, da je 
postal cel mikrofon in da je 

kljub vsem pripomočkom vse 
slišal. 

Moj gnev je postal jeza. — 
Končno sem naredil nekaj, 
kar delajo vsi l judje od Ada-
movih časov sem: sklenil sem, 
da t ja nekaj zalučim. Iztegnil 
sem roko in zagrabil svoj če-
velj, potem sem sedel v poste-
ljo in prisluškoval, od kod pri-
haja škrnjanje. To pa ni po-
magalo nič, bilo je nedoločlji-
vo kakor čvrčkovo čvrčanje. 
Če meniš, da je tu, je gotovo 
tam. Tako sem vrgel čevelj na 
slepo srečo. Zadel je ob zid 
baš nad Harrisovo glavo in 
padel nanj. Da ga bom tako 
daleč zalučil, si nisem bil niti 
predstavljal. Harris se je 
vzbudil in vesel sem bil, ko 
sem opazil, da ni jezen; potem 
pa me je spet jezilo. Kmalu je 
ponovno zaspal, kar mi je bi-
lo prav všeč, a že je začela miš 
znova, kar je moj bes obnovi-
la. Harrisa nisem hotel v dru-
gič vzbuditi, a glodanja ni 

bilo konec, tako da sem bil 
prisiljen zagnati drugi čevelj. 
Sedaj sem s tem razbil ogle-
dalo — bili sta dve v sobi — 
in seveda večje. Harris se je 
spet vzbudil, a se ni pritožil, 
kar me je napravilo še turob 
nejšega. Sklenil sem, da pre-
trpim rajši vse mogoče muke, 
nego da bi ga v tretje vzdra-
mil. 

Miš se je končno odstranila 
in polagoma sem začel drema-
ti, ko se je oglasila ura. Štel 
sem udarce in ko se je to izvr-
šilo, sem skoraj spet zadremal, 
pa se je oglasila druga ura. 
Štel sem. Potem sta mi dali 
slišati obe veliki uri na mest-
ni hišî  svoj krepki melodični 
glas. Še nikoli nisem bil slišal 
bolj ljubkega, čarobnejšega, 
bolj skrivnostnega zvoka. A 
ko je minilo tako četrt ure, se 
mi je zazdelo dobrega že pre-
več. Kakor hitro sem hotel za-
spati, me je vzbudil nov ro. 
pot. In kolikor krati sem se po-

tem prebudil, sem pog1'0^ ^ 
dejo in sem se moral 
do tal, da sem jo dvigni1- ^ 

Končno mi je volja do j, 
nja prešla. Spoznal sett!tJi ii> 
stvo, da sem čisto prebuJe ^ 
poleg tega še vročično ^ J 
Ko sem stvar p r e t e h t a j 
vseh strani, se mi je z a

 gt<j-
najbolje, da se oblečem, 0p1 

pim na dvorišče, se ta p 
vodnjaku osvežim z v° jjjjilj 
počakam kadeč in P r e n l 

joč, da prejde noč. ^ r 
Menil sem, da se ^ f 

blečem, ne da bi vzbudi ^ ^ 
risa. Čevelj sem bil P f<y 
gnal proti miši, a v P° 1 

či bi zadostovale tudi c v 5e 
Tako sem potihoma vsW a" 
polagoma čisto obleke^ ^ 
ene izmed nogavic. 1 e j0 f 
mogel izslediti. Ker sen ^ 
moral imeti, sem se «Pl j f t 
kolena in roke in 

fli'1' sem P^gC 
z eno copato na nogi. „r 
v roki, plaziti se P° 
okrog, vendar brez 

u s r 
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Z a p a d n a 
Slovanska 

Zveza 
D E N V E R , C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov. 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo, 
"lagajnik: Michael P. Horvat, 4801 Washington St., Denver, Colo, 
vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo. Colo. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornica: Mary Grum, 4949 Washington St., Denver, Colo. 
* nadzornik: Joseph Škrabec, 412 W. New York Av„ Canon City, Colo. 

POROTNI ODBOR. 
Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W. 22nd Place., Chicago, 111. 

Porotnik: Anton Rupar, 408 E. Messa Ave., Pueblo. Colo. 
* Porotnica: Rose Grebene, 1126 E. 61st St., Cleveland, O. 

Porotnik: Edvard Tomšič, Box 74, Berwind, Colo. 
S- Porotnik: Peter Blatnik, Box 286, Midvale, Utah. 

URADNO GLASILO: 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Vse denarnfc nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glar-
a?Sa tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
"le za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi 
o'niske nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z- S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
| narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklop'jo. 
l°F želi postati član zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-

_YA Z. S Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
.de ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 

Bojasnila in potrebne listine. 

^OVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! 
* t 0®'®<KKKK><>0<>CK><>0^ O O O O O O O O O O C K X K X K H j 
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dopisi lokalnih 
društev 

V*BILO 
»IIHIIIII in UHUIII 

DR. ŠT. 25 Z.S.Z. 
^ Frankfort, 111. 
•^i se vse člane in članice 

društva, kakor tudi vse 
^Jatelje jn z n a n c e ter sploh 
^el

m
v

lade in stare ljudi, da se 
^ skupne veselice dne 
far°. o b r a n a J o h n siivnikovi 
jj111. Veselico priredijo sle-
w društva: društvo št. 25 
jJ,'* društvo št. 575 HBZ., 
^ *tv° št. 213 SNPJ., društvo 

SSPZ. in društvo št. 
;SSPZ. v 

v prva skupna veselica 
vSe ^ Naselbini. Zato vabimo 
bjj. lovence in Hrvate iz vseh 
da in daljnih naselbin, 
to * p°lnoštevilno udeležijo 
!%S e l J c e ' k e r J e t o zadnja 
Do/1!^ zabava 
V e s t e m 

/<KK>Q<>0<K>0000<KKKKK>QOOO<]'> ^ 

Our Young ZSZ. 
^KJCOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO^ 

TRAIL BLAZERS LODGE 
NO. 41 W.S.A. 

na prostem, 
- Na svidenje 
v nedeljo, dne s , ' ! ! ^ f a r m i 

Cobra-
11 ^«kman, Peter Draksler, 

veselična odbornika. 
^OV •CE IZ COLORADO 

SPRINGS 

^ C°lorado Springs, Colo. 
liii)ea 0 se sliši iz naše nasel-

o V e m ' z a k a - i s e n i k ( 1 ° s a j j e t u d i p r i n a s 

§1 k a j novega. 
k j Jonska Zapadna Zveza 
> l a 

'<L.b,?lknik. Vse je bilo vese-
\ »M dne 31. aygusta svoj 

je bilo vese-
So izvrstni govori in do-

l tudi 
pikni-

^ za mladino in tydi 
VI eJše-
ih, bil srečen, ker je imel 

Predsednik 
ker 

V *iehke 

pijače na razpo-
\ .Videle in sukale so se 
Nlile t u d i zvezde, k j so 

bodo cigare kadile, 
^ ^ "frata lo" za enkrat. 

T>l(tv septembra je bil 
\ a ? e l V e č e r - T a v e č e r s t a 

S k o 1 2 5 1 e tnico ali srebrno 
\ v dobro poznana Mr. in 
\ Marolt. Prav dobro 

% l m e l i V s e do z jut ra j . — 
n v6s ! a «ia , da bi v zdravju 

dočakala še zlato 
j' to slovesnost je 

;i obisk k jubilantoma 
3ey iz ^? r°dnikov in prijate-
lji sv. c t o r in Pueblo, Colo. 

h 

sI)or, O o 
S t t 

f\ V 
u e i t i imam tudi prav 

Vest, da je umrl An-
ančič. p r e d s m r t j o je 

zakramente za umi-
žalujočo že-

hč e r Jn dva brata. V 
s e s t ^ u Pa enega brata 

Q to jn . tr0. Doma je bil pri 
k r a n j s k e m . V 

V 0 v S e k * s e n a h a J ' a F r ' 
S ? <Gwmo*mu 8korai* 
S H ^ r J f i * da bi se 

Seln svoji družini, 
Pogrešajo. 

^ John Vidmar. 

M E * . SLOVENCA 

Denver, Colo. 
Ha, Ha, youse and me, 
My sweet dark baby, 
We sho' will all be there, 
And with everyone the fun 

will share, 
At the Trail Blazers' Swanee 

Minstrels, 
On Sunday night, Oct. 26th, at 

7:45 sharp. 

That am de day, I'll put on 
my glad rags, 

And step out with the colored 
folks, 

Fo' I'se making preparations, 
To have the't ime of my life 
Even tho' I may lose my wife, 
I'se going to get me one of 

them front seats, 
So's everyone can't hear my 

heart beat, 
Because I'se know I'se going 

to get excited, 
When I'se sees all them col-

ored gentlemen, 
Strutting their stuff. 

I'se can hardly wait for the 
day! 

For I'se been hearing a lot of 
people say, 

Thath those Swanee Minstrels 
have some hot stuff. 

That will drive the blues away 
And bring happiness and 

laughter, 
To those who will be there, 
So everyone come and a good 

time share. 
• A few comments overheard 

at the rehearsal: 
Bones—'"Say, Mr. Interloc-

ter, what am all this show 
about?" 

Interlocter — "So you'se 
want to know what this show 
is about?" 

Bones—"Sho." 
Interlocter—" Do you really 

want to know?" 
Bones—"Sho, sho." 
Interlocter — "Since you 

want *to know I guess I will 
have to tell you?" 

Bones—"Go ahead." 
Interlocter—"This show is 

to drive old than gloom and 
the blues away?" 

Bones—"How do you do 
tha t ?" 

Interlocter—"Why you get 
up and sing, then crack a joke 
then sing some more and then 
tell the audience a funny 
story and the f i rs t . thing you 
know they will all be laughing 
and forget their troubles and 
old man gloom will leave the 
crowd and drop dead and they 
will have to call Mr. McCon-
aty to bury him. 

Ham—"Say Sam I'se want 
to ask you a question." 

Sam—"Shoot away, Ham, 
why is the Trail Blazers Swa-
nee Minstrels like a plane in 
the a i r?" 

Sam—"I'se don't know." 
Ham—"Because they're all 

tuned up and raring to go." 
Sambo—"Say, Jazzbo, why 

is a colored man colored?" 
Jazzbo—"Ask me some-

thing easy." 
Sambo—"Because he wants 

to be dark as he can be when 
he goes into a hen house at 
night." 

Whiff—"Say, Biff, why is 
the Trail Blazers Lodge like 
the Rocky Mountains in the 
summer t ime?" 

Biff—"I'se don't know, 
why?" 

Whiff—"You have to be in 
them to appreciate them." 

In an article of a recent is-
sue, there appeared an error 
as to the sale of reserved seats. 
All tickets for reserved seats 
must be bought 3 days before 
the show. These tickets can be 
secured immediately if de-
sired. They will not be on sale 
on the night of the per for-
mance. 

To our many out-of-town 
friends who expect to attend 
this minstrel show and desire 
any reserved seats, can secure 
them by getting in touch with 
Jos. Shaball, 4527 Grant St., 
Denver, Colo. Remember, 
there is a limited amount of 
them, so get them now. 

The Mahagony Boys. 
o 

NEWS FROM PUEBLO 
Pueblo, Colo. 

I am just asking for a little 
space in the Amer. Slovenec to 
let you know just how glad I 
am that school has opened. 
We are having a hard time for 
anyone to get a job, so we 
just have to be glad to go to 
school. I am a member of the 
Pueblo Boosters No. 3. We 
have a great many numbers of 
members. We certainly have a 
lot of fun and also enjoy our-
selves. So fa r our last meeting 
was held Sunday, Sept. 7. We 
played games and had a lot of 
fun. Then we all had to write 
our names on a slip of paper 
and put them in a hat. Later a 
girl pulled out a slip which-
ever name it was the one to 
win the nuclde prize. Fall will 
soon be here and I hope all 
members will attend every 
meeting. I also wish each 
member will bring a new 
comer. This is my first- time to 
have something to say to you. 

Yours truly, hurrah! A mem-
ber of Pueblo Boosters No. 3, 

John Lesar. 
o 

Republika Haiti se zanima za 
naše proizvode 

Konzulat naše kraljevine v 
republiki Haiti javlja, da se je 
na tržišču Haitiju pojavilo za-
nimanje za proizvode iz naše 
države. Posebno se iščejo se-
mena in steklovine. 

o 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

IZ SLOV. NASELBIN. 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

i 
skarno in vse stroje, katerih 
prej še nisem videla. Reči vam 
moram, kdor te stroje vidi, ne 
bo rekel, da je A. S. predrag. 
Koliko denarja je moralo vse 
to stati! 

Še naprej sem šla po 22. ce-
sti in še eno novost sem vide-
la, namreč napis "Slovenski 
pogrebnik" ,L. Žefran. Primej, 
tam doli se pa Slovenci vseeno 
postavite. Vse imate, kar po-
trebujete. Slovenske roke, gro-
serji in mesarji, vas hranijo, 
slovenske roke — imate dve 
pralnici —; vas perejo, sloven-
ske roke vas v bolezni zdravi-
jo, slovenske roke vas v cerkvi 
blagoslavljajo in slovenske ro-
ke vas končno pokopljejo. Ali 
ni tak napredek razveseljiv? 
In še nekaj imate v slovenskih 
rokah, kar je tudi tako važno, 
da se ne sme pozabiti, namreč 
svoje Stavbinsko in Posojilno 
društvo. Ne bom dosti hvalila, 
ampak povem samo toliko, ako 
bi tega društva ne bilo, bi naj-
brž jaz še ne imela svoje hiše, 
kakor jo imam danes in naj-
brž bi je ne imel tudi marsika-
teri drugi rojak. Zato polagam 
vsakemu na srce: Nosi vsak 
svoj cent, ki ga prihraniš, v to 
društvo. Enkrat se boš veselil 
tega. — Kakor šem slišala, je 
prišel naza j v odbor direktor-
jev zopet Mr. Leo Jurjovec, po 
vsej Chicagi znan rojak. 

Tako sem si ogledala zopet 
enkrat vašo naselbino, west-
sajdarj i . Tako je vse domače 
tamkaj doli, kamor pogledaš, 
vidiš slovenski obraz, tako, da 
mi je bilo v resnici dolgčas, ko 
sem se morala posloviti od vas. 
Najbrž se bom, ako bo ugodna 
prilika, zopet naza j "premufa-
Ia" k vam, kaj t i med domačimi 
ljudmi je v resnici najboljše. 

Včeraj sem čitala v A. S. 
članek, ki ga je napisala Mrs. 
Kušar. Vsa čast vam zanj, Mrs. 
Kušar, in podpiram ga z obe-
ma rokama. Zelo se mi je do-
padla vaša ideja, da bi Ameri-
kanpi postavili umorjenim slo-
venskim žrtvam v Ljubljani 
spomenik. Prav lahko bi se to 
izvedlo, ako bi prispeval vsak 
ameriški Slovenec le malen-
kost, k a j šele, ako bi prispeval 
vsak ameriški Jugoslovan. In 
ako bi poleg tega' prispevalo 
vsako slovensko, oziroma jugo-
slovansko društvo ' primeren 
znesek, bi ne postavili samo 
spomenika, ampak celo spo-

PRILIKA ZA NAKUP FARM 
Kupite farmo v Clark Coun-

ty, Wis. Središče mlekarske 
industrije in v dobri slovenski 
naselbini. Imam nekaj kras-
nih prilik za ponuditi. Pišite 
na Palmer Vinger, Greenwood, 
Wis. (3260) 

minsko palačo. Priporočala bi, 
da bi se merodajne osebnosti, 
podjet ja ali organizacije, za-
vzele za izvedbo ideje. 

In še nekaj sem čitala zad-
nje dni v časopisu, namreč, da 
se naše fantovsko društvo "Da-
nica" pripravlja na neki velik 
dan, ki se bo vršil 12. oktobra. 
Poznam to društvo "Danica" 
že odkar je ustanovljeno, sko-
zi celih 20 let, in reči moram, 
da se ne spominjam, da bi bila 
kdaj opustila njegove priredit-
ve. Na vsaki sem še bila in na 
vsaki sem še našla imenitno za-
bavo. Dokler sem bila mlada, 
sem se drugače na njih zaba-
vala, zda j pa, ko sem že bolj 
pri letih, pa najdem zopet dru-
gačno, a nič manjšo zabavo. 
Najbolj se mi dopade na Dani-
činih veselicah to, ker tam lah-
ko vidiš skoraj vse znane obra-
ze iz cele Chicage. Na nobenih 
drugih prireditvah ni tega. In 
kako je to prijetno, sedeti tam-
ka j za mizo in s starimi znan-
ci, katere vidiš komaj vsako 
leto enkrat, kramljati o starih 
časih in če ni drugače, se tudi 
malo zavrteti. 

Pa tudi igre, katere je Dani-
ca prirejala, sem vedno rada 
imela. Letos so pisali, da ima-
jo na vrsti nekaj posebnega, 
neko opereto "Kraljica ciga-
nov". Dosti iger poznam, a ta 
mi pa še ni bila znana. Zato mi 
žilca ni dala miru in vrtala sem 
toliko časa, da sem dobila en 
izvod te igre, da sem jo lahko 
prebrala. Rečem vam, l judje, 
ako bo "Danica" to igro pravil-
no izpeljala, potem bo ta igra 
še več kakor izrednost, kaj t i 
res je nekaj izrednega. Pripo-
ročala bi tistim, ki vodijo igro, 
naj malo vsebine še drugim po-
ročajo v javnost, kaj t i to bo 
marsikoga privabilo. Vsakdo 
bi bil navdušen za to igro, 
kdor bi vedel za njeno vsebi-
no, kakor jo vem jaz zdaj . — 
Ker sem preprosta ženska, mi 
ni zameriti, da nisem vedela, 
ka j pomeni beseda "opereta", 
a na "west side", kjer vse ve-
do, so mi to razložili tako, da 
je opereta taka igra, pri kate-
ri se nekaj poje in nekaj govo-
ri. Zdaj vem to in vem tudi, 
ako bo še petje vpleteno v to 
igro, potem bo še stokrat bolj 
krasna. Kakor sem slišala, se 
igralci in pevci na vse kriplje 
pripravljajo za 12. oktober, ta-
ko da lahko upamo, da bomo 
imeli res dan, katerega bomo 
uživali. 

Tako. Zda j mislim, da sem 
vam dosti govorila. Ne zame-

rite mi, sa j veste, ženska sem, 
in kakor vse druge ženske, tu-
di jaz, kadar začnem, ne ne-
ham prej, dokler vsega ne po-
vem, kar mi je na srcu. Pa po-
zdravljeni vsi. A. G. 

o 
VSI SHEBOYCANI V CER-

KVENO DVORANO 

Sheboygan, Wis. 
Ko prebiram časopisja sko-

ro drugega ne najdem, ^kakor 
le pritožbe o slabih časih. Tu-
di tuka j v naši naselbini ni nič 
boljše. Kljub temu pa imamo 
letošnje leto več zabav, kakor 
prejšnja leta, ko so bili 'boljši 
časi. — Poletna sezona je že 
umaknila svojo naravo, polet-
no krasoto. Naša Zelena doli-
na je že vsa rujava, suha in o-
tožna. Zato se pa sedaj pri-
pravljamo za zabave po dvora-
nah. 

Naš Dramatični klub je 
prav pridno na delu. Imel je 
že eno veselico, ki se je prav 
dobro obnesla. V imenu celega 
društva se vsem udeležencem 
prav lepo zahvalim, da ste nas 
posetili na naši veselici. Sedaj 
smo spet pripravljeni, da bo-
mo prihodnjo nedeljo dne 5. 
oktobra pokazali v naši cer-
kveni dvorani sedanjim časom 
in razmeram prav primerno 
igro. "Kako je Štefan v Ame-
riki obogatel". Ta igra je pre-
stavljena z slovaškega. Presta-
vil jo je Mr. Plemel iz Rock 
Springs, Wyo. 

Cenjeni rojaki, nikar ne za-
mudite, pridite vsi pogledat to 
lepo in zanimivo igrp. Ves do-
biček je namenjen za cerkveno 
blagajno. Letos smo še prav 
malo storili za našo cerkev. Za-
to se pa sedaj udeležite vsi te 
igre in zabave. Vstopnina je 
zelo majhna in jo bo lahko 
vsak utrpel. Ista znaša za od-
rastle samo 30c, za otroke pa 
10c. Program bo precej obši-
ren, zato se bo pričelo s pro-
gramom takoj ob 7'30 zvečer. 
Poleg igre bo na programu tu-
di lepo petje in deklamacija.— 
Zatorej vas še enkrat prav le-
po povabim v imenu igralcev 

in v imenu cerkvenega odbora, 
da se udeležite veselice v veli-
kem številu. S tem da vas ve-
liko pride, daste igralcem ve-
selje do iger in učenja. 

Pri te j priliki se moram tu-
di prav lepo zahvaliti vsem da-
rovalcem ki so darovali za hiš-
no kolekto, v korist cerkvene 
blagajne. Vsak je daroval po 
svojih močeh, kakor so mu do-
puščale denarne razmere. — 
Delavske razmere so bile letos 
in so še, prav slabe. Zato je me-
ne kar skrbelo, kako začeti s 
hišno kolekto. Pa sedaj moram 
potrditi, da je šlo prav dobro. 
Bog na j vam stotero povrne in 
poplača. 

Zakonsko zvestobo sta si 
prisegla danes ko to pišem 
John Grgich in Agnes Šober. 
Bog jima da j obilo sreče. — 
Letošnje poletje" se jih je po-
ročilo v naši naselbini "toliko, 
da so naredili v tem oziru pra-
vi rekord. Seveda to samo za 
Slovence. — Čeprav so slabe 
delavske razmere, ženiti se je 
pa še zmiraj dobro Posebno 
luštno je na svatbi. Kako je pa 
pozneje, pa ne vem. 

Cerkveni odbornik. 

ČEMU 
bi se mučili doma s perilom, ko vam operemo mi po nizki ceni. 
Mi pridemo po vaše perilo na dom in ga vam zopet pripeljemo na 
dom pokličite nas na telefon! 

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY CO. 
FRAN GRILL, predsednik 

1729 W. 21st Street, Chicago, 111. 
Tel. Canal 7172-7173 

V SLUŽBO se sprejme pro-
dajalec, ki bi delal o prostem 
času. Mora biti znan v sloven-
ski naselbini. Delo za provizi-
jo. Vprašajte na Kolar Floral 
Co., 6106 West 22nd Stueet, 
dicero, 111- Tel. Cicero 1230. 

DR. J . E. H S I C H 
ZDRAVNIK IN KIRURG 
.2000 West 22nd Street,-

CHICAGO, ILL. 
Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 

—8 zvečer. 
Uradni telefon: Canal 4918 

R e z i d e n č n i telefon: La Grange 3966 
PO DNEVI NA RAZPOLAGO 

CELI DAN V URADU. 

DRUŠTVA KRŠČANSKIH 
MATER IN ŽENA POZOR! 

Knjigarna "Amerikanski Slovenec", je te dni 
izdala nove drutvene knjižice, v katerih so "PRA-
VILA in OBREDNIK", ki se rabi pri sprejemu in 
društvenih shodih. V teh novih knjigah so dodane 
tudi Lavretanske litanije Matere Božje. Besedilo 
pravil in obrednika je preuredil preč. g. pater Odilo 
Hanjšek, O.F.M. misijonar in odgovarjajo sedanjim 
potrebam in razmeram maternih društev. 

Društva in čč. gg. župniki, ki so nas popraševali 
po teh knjigah jih sedaj lahko dobe. 

Knjige so močno trdo vezane v platno in stane 
posamezni komad 35c. Društvam in čč. gg. duhov-
nikom pri večjih naročilih dovoljujemo poseben 
popust. , - -

Knjigarna 
Amerikanski Slovenec 

Tel. v uradu: Cicero 610. 
Rezidenca: Cicero 4484. 

DR. FRANK PAIILICH 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 

Urad: 

2123-25 South 52nd Ave., 
CICERO, ILL. 

(Poleg Elevatorja.) 
Uradne ure: Od 9 do 12 dopol.. 

1 do 5 pop. in 6:30 do 9 ure zvečer 
—Ob sredah od 9 do 12 dopoldne. 
(47) 

UREDNIKOVA POŠTA. 
—A. B., Detroit, Mich. — 

'\Vi pravite, da je bil Vaš mož 
državljan Zdr. držav že pred 
35 ali 40 leti po očetu kot dr-
žavljanu, pa da je pozneje iz-
našel, da postavno ni bil pravi 
državljan in da je postal pravi 
državlj an šele leta 1923. Pra-
vite, da vsi vajini otroci so tu-
ka j rojeni. Ako je tako, da je 
Vaš mož postal postavno dr-
žavljan šele 1. 1923, teda j Vi 
niste državljanka, pač pa si 
marate preskrbeti državljan-
ski papir sama. Da je žena av-
tomatično postala državljanka 
Z. D. po možu, je bilo v velja-
vi, dokler ni prišel v veljavo 
takozvani "Cable Act of Sep-
tember 22, 1922," s katerim 
zakonom je stari zakon razve-
ljavljen in je v veljavi novi. So 
pa za take slučaje olajšave. 
Vam ne bo treba n. pr. iskati 
prvega papirja, pač pa bote 
lahko takoj vložili prošnjo za 
drugi papir. Idite na imigra-
cijski urad v vašem mestu in 
tam Vam bodo dali brezplač-
no vse potrebne informacije. 

o 
Samo cent in pol stane "Am. 

Slovenec" naročnike dnevno. 
In vendar koliko zanimivosti 
in koristnega berila najdete v 
njem za ta cent in pol. 

Kdor se brani časopisa, ta se 
brani znanja in to v lastno 
škodo. 

Prepričajte 
se in pošljite 

na upravo 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
in prejemali bote ta zanimivi list za 
dobo 2 mesecev. Prepričali se bote, 
da je Amerikanski Slovenec list, ki 
prinaša svojim čitateljem zanimive 
povesti in romane, zanimive vesti iz 
slov. naselbin, dnevne svetovne do-
godke in novice iz vaše rodne grude in 
da je Amer. Slovenec list, brez katere-
ga res pravi Slovenec v Ameriki biti 
ne more. . . c' ;1" 

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 
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SIR H. RIDER-HAGGARD: 

Hči cesarja Montezume | g 
ZGODOVINSKA POVEST 

Iz angleščine prevel Jos. Poljanec 

liiiiiaiuiiaiiaiiiiiaiiaiiBinaiiaiiiiHiiiiiBiiiiuiHiiiiiH^^^ 

Bil je poštenjak in zelo nadar jen, le ne-
sreče njegovih mlajših let so ga naredile 
malo čudnega. V vsem svojem življenju ni-
sem nameril na zdravnika, ki b b i l b o l j s i o d 
njega, ako je tisti čas sploh kateri bil bol si, 
in ne poznam človeka, ki bi se mogel Z njim 
primerjati v tem, kako je poznal svet poseb-
no ženski svet. Veliko je prepotoval m ve 
liko videl in ni nič pozabil. Deloma je bil 
mazač, a m p a k njegovo mazaštvo je vedno 
imelo neki pomen. Res da je skubil beda-
ke in celo sleparil s prerokovanjem iz zvezd 
in koval denarce iz praznovernosti l judi ; po 
d" ugi Plati pa je zopet storil mnogo dobrega 
brez plačila. Od bogate ženske je zahteval 
plačila deset pesos, da ji je pobarval lase, 
pogosto pa je zdravil revno dek e v r e s n i bo-
lezni, ne da bi zahteval kako plačilo da, m 
včasih ji je preskrbel službo. Poznal je vs 
seviljske skrivnosti, n ikdar pa m koval de 
narcev iž njih s tejn,, da bi groz l da ih 
razkri je. Ne zavoljo tega, kakor je sam re 
kel ker bi se ne izplačalo, ampak za to, ker 
je bil v srcu poštenjak, dasi se je delal sebic-

n Ta!° s P e°S ' e moje osebe, sem spoznal, da je 
bilo življenje ž njim lahko in srečno v koli-
kor je namreč moje življenje moglo biti po-
polnoma srečno. Kmalu sem se vživel v svo-
jo vlogo in jo dobro igral. Raznesel se je 
glas, da sem nečak bogatega starega zdrav-
nika Fonseca, katerega on uči in vezba, da 
zavzame nekoč njegovo mesto. To m pa mo-
ja zunanjost in vedenje mi je zagotovilo do-
brodošel dostop v najboljše seviljske hise. 
Tukaj sem izvrševal oni delež njegovega po-
klica, katerega- on ni mogel, kaj t i sedaj ni 
več zahaja l v višje kroge. Denar ja sem dobi-
val dovoij; tako da sem se mogel meriti z 
najbolj bogatimi; kmalu pa se je zaznalo, da 
sem se brigal hkratu za poklic in zabavo. Ze-
lo pogosto se je na plesu ali drugačni prire-
ditvi prigodilo, da se mi je približala gospa 
ali gospodična in me na tihem vprašala, ako 

* bi jo Don Andres de Fonseca blagovolil v za-
sebnem obisku sprejeti v važnih zadevah in 
jaz sem na licu mesta določil uro. Da bi 
mene ne bilo, bi bili taki bolniki izgubljeni 
zanj, ker se v svoji boječnosti niso upali pri-
ti naravnost v hišo. 

Podobno se je prigodilo, kadar je bila ka-
ka slovesnost končana, in sem se pripravljal, 
da bi odšel domov, da me je kak gizdalin pri-
jel pod pazduho in me zaprosil, da bi mu 
moj gospod pomagal v njegovi ljubavni ali 
častni zadevi ali celo denarni zadevi. Takega 
sem peljal naravnost v staro mavriško hišo, 
k jer je Don Andres sedel v žametasti obleki 
in pisal, podoben pa jku v pajčevini; večina 
našega posla se je namreč vršila ponoči; za-
deva se je neutegoma uredila v korist moje-
ga gospodarja in mojstra in v zadovoljstvo 
vseh. Polagoma se je zaznalo, da sem vzlic 
svoji mladosti znal molčati in bil zarfesljiv v 
zaupnih zadevah, in da mi ni nobena reč pri-
šla preko ustnic, ki je prišla skozi ušesa va-
me. Dalje, da se nisem pričkal ne klepetal, 
da nisem pil, ne preveč igral, in dasi sem bil 
pr i jatel j z mnogimi lepimi ženskami,da ni bi-
lo nobene, ki bi si mogla lastiti pravico, da bi 
zaznala moje skrivnosti. Izvedelo se je tudi, 
da sem nekoliko vešč zdravljenja in med se-
viljskimi gospemi in gospodičnami se je govo-

TRI NOVE VICTOR PLOŠČE 
23022—Na planincah solnce sije, 

Bleda luna, moški kvartet Jadran 75c 

(Dve priljubljeni narodni pesmi, katere vsakdo 
rad čuje, zlasti ako jih zapoje dober zbor, kakor 

je kvartet Jadran.) 

I P I S A N O P O L J E U 
— — - - - J t>' 

ŠOOOOOO<XHXXK> J . M > T r u n k , .KKXXK^OOOjjj# 

75c 
rilo, da ni bilo v mestu človeka, ki bi znal ta-
ko spretno odstraniti madeže s kože ali izpre-
meniti barvo las kot je znal nečak starega 
Fonsece; tak sloves je bil že sam po sebi vre-
den celo premoženje. Tako je prišlo, da so 
se vedno bolj obračali naravnost do mene. 
Skratka, šlo je tako dobro, da sem v prvih še-
stih mesecih svoje službe pomnožil dohodke 
svojega mojstra za celo tretjino, dasi so bili 
že pre j ogromni in mu hkrati ne malo olajšal 
delo. 

Čudno je bilo to življenje ,cele povesti bi 
lahko spisal na podlagi tega, kar sem videl in 
doznal, vendar to ne spada v pričujočo zgod-
bo. Bilo je, kakor da so moški in ženske o-
pustili smeh in molk, s čimer prikrivajo svoje 
misli, in so se njihova srca nama razodevala 
kakršna so v resnici. Tako n. pr. je prišla k 
nam zala žena in lepo dekle, in priznala zlob-
nost, o kateri bi človek niti misliti ne mogel, 
da je resnična, ako je ne bi potrjevala njena 
izpoved; in slišala sva o skrivnem umoru za-
ročenca, ljubimca ali tekmeca; drugič je pri-
šla postarna dama, ki je hotela pridobiti mo-
ža, sedaj zopet premožna ženska ali možki 
nizkega pokolenja, ki je hotel z denarjem 
priti do zakona z drugom, ki ni imel denarja , 
a je bil plemenitega rodu. Meni ni bilo do 
tega, da bi pomagal takim ljudem, rad pa 
sem uslišal zaljubljene ali v ljubezni preva-
rane, ker sem imel sočutje ž njimi. Moje so-
čutje je bilo v resnici tako globoko in resno, 
da se mi je večkrat pripetilo, da je hotela ne-
srečna lepotica prenesti svojo naklonjenost 
na mene, nevrednega; in nekoč se je celo pri-
godilo, da bi bil lahko poročil eno najl jub-
kejših in na j premožnejših plemenitih sevilj-
skih gospodičen, ako bi bil hotel. 
- Ampak meni ni bilo do tega, sa j sem noč 
in dan mislil na svojo Lilijo na Angleškem. 

OSMO POGLAVJE. 
Drugo srečanje. 

Marsikdo bo mislil, da sem v takem živ-
ljenju pozabil, čemu sem bil prišel na Špan-
sko, namreč da bi se maščeval nad Juanom 
de Garcio, morilcem moje matere. Vendar ni 
bilo tako. Čim sem se bil ustanovil v hiši An-
dresa de Fonseca, sem pričel z vso mogočo 
marljivostjo poizvedovati po bivališču Juana 
de Garcia, toda brez uspeha. 

Ko sem začel sčasoma bolj hladno razmiš-
ljati o celi zadevi, se mi je videlo, da ga bom 
ka j težko mogel izslediti v tem mestu. V Yar-
monthu je bil pač izjavil, da je namenjen v 
Seviljo; doznal pa sem, da ni dospela v Ka-
diz nobena lad ja tistega imena in tudi ni od-
plula po Guadalkvivirju navzgor; sicer pa tu-
di ni bilo verjetno, da bi bil govoril resnico 
pripovedujoč kam je namenjen, ko je vendar 
izvršil na Angleškem umor. Vseeno sem po-
izvedoval dalje. Rojstna hiša moje matere, 
v kateri je bila bivala stara mati, je pogorela, 
in ker je živela jako samotarsko, se je njenih 
ljudi čez dolgih dvajset let le malokdo sploh 
še spominjal. Samo eno osebo sem našel, ne-
ko staro žensko, ki je živela v največji bedi; 
svoje dni je bila služkinja v hiši stare matere 
in je dobro poznala mojo mater, dasi je za 
časa njenega bega na Angleško ni bilo doma. 
Od te ženske sem izvedel nekatere reči, dasi 
ji — kar je pač nepotrebno omenjati — se-
veda nisem povedal, da sem vnuk njene ne-
kdanje gospodinje. 

23023—Lepa Francka, polka, 
Oj dekle, k a j tajiš, valček, harmonika in banjo 
(Na tej plošči igrata Barbič in Miklavec prave slo-
venske melodije. Prepričajte se sami in naročite 

to ploščo.) 

23024—Ljubezniv valček, 
Bela Ljubljana polka, harmonika in banjo 75c 
(Harmonika in banjo postaja vedno bolj popu-

larna godba, in tudi gori navedena plošča ugaja.) 

DRUGE SLOVENSKE PLOŠČE. 

78198—Sladke vijolice, valček — Poročna polka, orkester....... - .75 
79483—Nagajivka, mazurka - Coklarji, šamanjanka, orkester /o 
79484—Korajža velja, polka - Vesela Gorenjka, polka, orkest / -
80183—Oj, ta zakonski stan - Nova stara pesem, moški kvarte . / s 
80184—Radi kotla v keho-Raifbar na gauge moški kvartet . ..- . /o 
80331—Zgubljena pesem, polka - Jolietska Slovenka polka Dajcman.... 
80332—Amerikanec na obisku - Amerikanec se poslavlja, Adrija 
80334—France, polka — Gozdni zvok, trumplan, Dajcman godba -
80481 Dolg, dolg fant, polka — Seničica, polka, orkester . /3 

Nocoj je luštna noč — Njega ni, petje z orkestrom 
Ribniška — Naš maček, petje z orkestrom.... 

80482 
80526 
80527 
S1250 
81413 
81414 
81454 
81455 
81204 
81519 
81520 
81713 

.75 

.75 

.75 

.75 
Na Dolenjskem - Kadar so godci dobre volje, valček, o ikes ter_ .75 
Mlatiči — š e ena, poje kvartet Adrije - : r::" „ 
Študentovska, prizor v krčmi-Zeleni Jurij, pri. s petjem Adrije .75 
Domače veselje, veseli prizor s pet . -Vese la polka, har. in kitare .75 
Ob trgatvi, 1. in 2. del. Prizor s pet. in godbo.. 

.75 

.75 

.75 
...75c 
...75c 

.75 
1.25 

75 

.75 

.75 

.75 

.75 

Holzhacker koračnica, — Kranjska koračnica, trio, citre 
Carlotta, šotiš — Na bregu, valček, kvintet s harmoniko 
Kranjski spomini, lendler, — Emilka, po»ka 
Na pustni torek Vojaški nabor, vesela slika s harmoniko.— 
M m a moja valček - Vipavska polka, harmonika, Hoyer trio.. 

68923—Ženitovanje, l . in 2. del, petje Adrije..... 
V-l—Resnično petje kanarčka, 

Godba, spremljana s pet jem slavčkov in kanarčkov 
V-3—La Paloma — O sole mio, vijolina z orkest. in žvižganje 7S 
V-6—Neapolitanske noči — Ljubimski valček, veneski orkester 75 
V-15—Gozdni koncert, l . in 2. del, petje slavčkov --; - --- 77.—" 
V-23000—Hruškovo drevo, štajeriš, — Stari pečlar, valček, harm., Ahacic.....75 
V-23001—Ljubljanski valček, — Poskočna polka, igra Hoyer trio.. 
V-23002—Terezinka, pevski zbor — Lepa Jožefa, valček, Hoyer trio.. 
V-23004—Jolietske deklice, polka, — Lovec, mazurka, Dajcman-Perush 
V-23003—Društvo Kastrola, l . in 2. del, pet je Adrije 
V-23005—Za velikonočno nedeljo, l. in 2. del, oetje Adrije /3 
23006—Kmet in purgar - O polnoči na sred vasi, Adria in Dajcman brata .75 
23007—Empajris — Samo da bo likof, Hojer trio in zbor - 75 
23008—Pod dvojnim orlom — Dunaj ostane Dunaj, citre trio 75 
23009—Tone s hriba Trumplan — Koroška koračnica, Dajcman brata 75 
23010—Dva gorenjska slavčka — Spomin na Bled, ženski dues s sprem 75 
230U—Pozdrav od doma — Zbirka valčkov, slovenski orkester 75 
23012—To je nemogoče, dvokoračen ples — Tajna ljubezen, valček, ork. .75 
23013—Kar imam, to ti dam, polka — Vesela dekleta, valček, Hoyer trio .75 
23014 Po gorah je ivje—Megla v Jezeru, moški kvartet Jadran... _ . /3 
23015—Flahauer Štajeriš — Prav vesela, pol, Olbrfgov trio na citre 75 
23016—Ob zimskih večerih, 1. in 2. del, Adrija in Hojer 75 
23017—Po valovih, valček — Ne pozabi me, polka, Hojer trio 75 
23018—Krasna Marička, šotis — V divni dolini, landler, orkester 75 

beni orkester — ^ 

23020—Ples v skednju, I. in II. del, Adrija in Hojer trio 75 
23021—Novomeški purgarji, korač. — Trboveljska polka, igra Hojer trio .75 
-,9086—Na sveto noč, 1. in 2. del .'. 1 2 5 

73000 Vandrovec, smešni prizor s harmoniko in kitaro, 
Cigani, mešani zbor, petje. Adrija 

>3001 
73002-

N A B O Ž N E PLOŠČE. 

5275—Vstajenje, 
Velika noč, pevski zbor "Adrija 

5276—Slovesne litanije Matere božje, 
Šmarnice, pevski zbor Adrija 

5277—Nova maša, 
Poroka v cerkvi, pevski zbor Adrija 

5319—Našim najdražjim, 
Momento, mori, petje Adrija 

TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 

• 

izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmemejših cenah, 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Mnogi so se o 

Društva"— Trgovci — Posamezniki 
t 

dobijo v naši tiskarni vedno solidno in točno postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL'. 

1.25 

-Zlata poroka, 1. in 2. del, Adrija, Hojei• —.........— ..... j j * 
-Botrinja—Kadar imajo vsi Jožefi god, Adrija in Hoyer trio i . « 

1.25 

1.25 

1.25 

1.25 

1.25 

5320—Slov. polnočnica, 1. in 2. del, Adrija 
5321—Pri božičnem drevescu. 

Šopek božičnih pesmi, petje Adrija 
23019—Škrjanček, valček — Korajžni fantje, polka, Dajcman 75 
68924—Romanje k Materji božji, 1. in 2. del, petje Adrija 1 2 5 

59086—Na sveto noč, 1. in 2. del, petje Adrija 1-25 

SLOVENSKE PIANO ROLE 
WF 7780—Hej Slovani . . . T . 5 1 - 0 0 

WF 6725—Kaj ne bila bi vesela 1 - m 1-00 
WF 8994—Moj očka so mi rekli — i - 0 0 

WF 9214—Kje je moja ljubica, valček..— —— l - 0 0 

WF 9282—Ljubeči spev — 1-00 
WF 9386—Mati zakliče —s 
F 7239—Miramare —»->» «75 
WF 6716—Mladi vojaki 1-0° 
F 7238—Na jadranski obali L — »75 
F 7232—Ohajska krasotica «7 5 

F 6730—Oj Hrvati, oj junaci - 7 S 

WF 9374—Pojmo na štajersko 1.00 
WF 9283—Pomlad 1.00 
WF 7781—Pomladni dihi 1.00 
WF 7233—Pozdrav 1-00 
WF 9330—Rože je na vrtu plela 1.00 
WF 9389—O j sijaj sijaj solnce 1.00 
F 8728—Sladke vijolice .valček ...., .75 
F 9213 Slovenski poročni ples 75 
WF 8143—Spa vaj, spavaj Milka moja .... 1.00 
WF 9272 V davnih starih časIK 1.00 
F 6729 Vzemi me seboj .75 
WF 6727 Bleski valovčki 1.00 
WF 7895—Kje so moje rožice? 1.00 
WF 7690—U boj 1.00 
F 8749—Za jedan časak 75 

Pri n a r o č i l i h za manj kakor 5 plošč ali rol, je poslati za 
vsako ploščo ali rolo 5c več za poštnino. Za poštno povzetje 
(C. O. D.) računamo za stroške 20c. Blagovolite torej poslati 
denar naprej , da si prihranite te stroške. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
'849 WEST 22nd STREET. CHICAGO. ILK. 

Krtačenje v Woodwardu, Ia. 1 

Pri nas pravimo temu štri-
glanje, toda vseeno se razume-
mo. Sicer je zastopnica nežne-
ga spola, ki krtači, namreč 
Mary Supan, a saj veste, da je 
pogostoma kak valjar hudo o-
rožje v nežnih rokah, celo tu-
di kuhla, in se pred takimi 
"štramenti" kak možakar skri-
je kar pod postelj. Da je me-
ne streslo, se razume, saj me 
krtači po vseh plateh, in ni 
noben špas, ako kaka Miss ali 
Mrs. govori o "smrdljivi po-
sodi" in štrigla kakor kak star 
dragonar. 

Mary Supan krtači lewizem, 
kakor se mi zdi, razne " fa jce 
take, ki ne pišejo resnice o 
Gardnovem premogu, pogladi 
lice materi Jones, kar je vrlo 
lepo, a takoj zopet prime za 
krtačo, da leti dlaka na vse 
strani. Tri sto medvedov! Sko-
ro jih je pet sto. Pravi, da je 
smešno, vsaj n j e j se zdi smeš-
no, nekaj namreč iz San Fran-
čiška., Roba zadene mene, g. 
Grdinata in največ Mrs. A. 
Markovich. Tako-le krtači: 

"Tristo medvedov! Na j še 
omenim nekaj zelo smešnega, 
vsaj meni se zdi smešno. V 
Prosveti z dne 1. avgusta sem 
čitala dopis, v katerem neka 
rojakinja odgovarja Trunku, 
češ, da se je on obregnil ob 
njeno osebo, ker je nekoč pi-
sala, da Grdina ni tamkaj-
šnjim Slovencem oči odprl. O-
pravičuje se, da ona je le pi-
sala, da Grdinovo predavanje 
je bilo s a m a coprnija, in da še 
vere v mislih ni imela. Piše, da 
se Trunk lahko prepriča, ako 
vpraša Rev. Turka, pa bo vi-
del, da ni tako slaba oseba 
kakor on misli. Nazadnje na-
znanja Trunku, da veruje v 
Boga, hodi v cerkev in je svo-
je otroke izšolala v katoliški 
šoli, toda ne veruje pa, kar 
Trunk uči svoje podrepnike. 
Potem piše, da ima preveč iz-
kušenj, ker je delala mnogo 
za cerkev in je najbol j ugaja-
la duhovnu; ves svoj čas je 
žrtvovala za cerkev in delala 
duhovnu usluge samo za božji 
Ion (Amen). Ona piše, da jo 
Trunk na j le pri miru pusti. 

Ta mu jih je pa res poveda-
la, še bolj kakor neki hribovec 
svoji .gospodinji, ko je rekel: 
'Mati, če žganci niso 'bolj za-
beljeni, so pa taki tudi dobri'. 
Precej let že zahaja Prosveta 
v naš dom, toda takšne spove-
di pa še nisem opazila. Ljudje, 
ki še verujejo v Miklavža, ne 
izgleda, da imajo kakšnih pa-
metnih in koristnih izkušenj. 
Ker se je rojakinja poslužila 
Prosvete, ki je strašno grešni 
list. v Trunkovih očeh, ako rav-
no sam brska po njem ter išče 
gradiva za svojo črno fliko, s 
tem je storila smrtni greh, ki 
ji ne bode odpuščen drugače, 
ako se osebno izpove pri svo-
jem farnem gospodu ter obesi 
svoje grehe na njegov nos." 

Čitatelji na j sami sodijo, 
ker stvar ni samole smešna, 
namreč za to Mary Supan, tu-
di zagonetna je. Zdi se, da 
sem okrtačen jaz, ko se glasi: 
"Ta mu (meni) jih je pa res 
povedala . . .," in zopet se zdi, 
da je okrtačena Mrs. Marko-
vich, ki veruje v Boga, govori 
o coprnijah, piše v Prosveto, 
kar bi bilo potem treba obesiti 
farnemu gospodu na nos. Vrle 
zagonetno. 

Na vrsto pride potem sam 
Bog, in Mary Supan mu pove, 
"da ni usmiljen in ne dobrot-
ljiv," in končno zopet Trunk, 
"ki bo zopet lahko nekaj pri-
krojil in namazal v črno "fli-
ko", saj "nima boljšega posla', 
in "njegovi čitatelji, revni na 
duhu, ne bodo čitali vedno 
ene in iste godlje". Tako pada 
čof, čof . . . na vse strani. 

Mary Supan pričakuje, da 

bom tudi jaz Čofnil" in 
hoče, da bi ji poslal eno izda-
jo. Ne bom, ker se bojim w 
njeno zdravje. Ako pa saffl» 
prime za "črno fliko", kakor 
dozdaj, na j je sama o d g o v o r n a 
za — histerijo. 

* * 0m 
Ovrženo, ovrženo . • • 

Sv. pismo ni knjiga, ki "a] 

bi poučevala, v zadevah znan 
stva. Govor je tak, da ga U ' 
d je razumejo, in kakor Uu ; 
govorijo. Med znanstvo 
zemljepisje, geografija 
n ja jo se kraji , mesta, 

Orne-
dežele. 

reke, gore. G. Molek je na & 
letu prišel skozi Ture n a ^ 

igelf roško. Pisal je, da je P"šel 

Rožno dolino, ampak n i . p r L . 
ker ta dolina je vse kje 1 

g je. Zmotil se je. Takole J 
lahko zmotil tudi kak pisat 

v sv. zgodbah. J 
Iz sv. pisma je znana M 

ba o usodi mest Sodome in ^ 
more. Do . najnovejše dobe 
neki krogi vihali nosove, ^ 
I vse je le pravljica, basen, 
ka amerikanska družba ^ 
je začela z izkopavanje®^ 
je naletela na ostanke m, 
ki bodo morda razvaline ^ 
sta Sodoma. Stvar o — p j. 
ljici bi to ra j zadobila 
no v rebra, Sodoma je biW ^ 
sto, kakor poroča sv. P ^ 
Faktov se ne spravi iz 
s samim tajen jem, in ^ 
nosov in pravljičarski v 
ki so padli s pravljico vr 
vodo. Ampak. Nihče se ra ^ 
poda. Fakt, da bi bila So«^. 
dejstvo, je skoroda tu, « •(!• 
ba je o tem pisati. Tu*ai 
sveta prinaša notico. , 
se pa ne takoj, in še je-
di. Zato pa ima notica i ' ^ . 
di v Prosveti, ki se glas1 •' ,„( 
valine leže kakih 6 kilo"1

 ( 
in ak°, 

ostani , 
dome, bi bila ovržena ^ j( 
v prvi knjigi M o j z e s o v i , _ 
ležala Sodoma v rodovi«1 , 
danski dolini Siddim." ^ ^ 
kako ta rep prijetno nia^ po-
nosom, ko Sodoma Pece

obeHJ 

su, in bi mesto ne bilo " ^ 
pravljica, in bi se le ^ 
lo, da prav M o j z e s o v a ' ^ 

— laže. Ali laže m o ^ F 
g. Molek, ko pravi, da .1 
l jak slovensko mesto? 

O fljjt 
NEMŠKA VLADA 

od Mrtvega morja, 
posreči učenjakom 
da so istovetne z 

Nemčija. P» 
Berlin, 

izvlekla državo iz final 

močvirja, v katerem se ^ 
v l a V zdaj, se ba nemška 

drugim lotila tudi del je 
Ukiniti namerava izPlJlC ^r-1C 

podpor brezposelnim, 
bilo do zda j v navadi. 
mesto tega uvesti p n s i l n ° flf 

ter na ta način d e l a V S ^ J 
kako militarizirati. P° v ' ^ o'1' 
v načrtu, da zniža z a 

stotkov plače državni«1 ^ 
ščencem in se namerama j 
ti na razne delavske l i n 

store isto. 

POZOR! 
Najuspešneje 

vila na svetu i 
jem jaz. A L P E N I 
T I N K T U R O zoper 
izpadanju in za rast t 
las od katere preneha-^ 
jo lasje odpadati in v 
kratkem času krasno ^ w ^ _ 
izrastejo ako so še ko- r|-jt>!lv j 

renine na glavi. BRUSLUN 
RA zoper sive lase od k a t e

p 0 p o £ 7 
stanejo lasje v par dneh plr 
naturni kakor v mladosti- afli«.4 < 
per R E U M A T I Z E M 1

 |iajda"v,r 
kosteh ozdravi to b°leze ^ ^ ^f 
Rsmih dneh. F.LZA žauba ^ 
ko rano .opeklino, bule 
krajšem času. Najus 
zoper mozulce, lisaje 
srbečo kožo in p r a h u t e 

Nkjuspežn^t«^ 
na 

kiirif v'0}o od, t> 
spešno zdraivlo zoper j0 

_ • _ lil » e .: dovice, potne noge V 
drug'1' t in 

J M d o s t i 

čiTzdravii" kdor bi rab» £ ppV^,-
vila brez uspeha mu f . c e , f -
denar. Pišite po b r e z p l ^ ^ ^ rf 
ia zdravila za A m e r i k o 
tonu registrirane z* t i O n 

gistrirana v Ottawa, ^ g j Č , (ft 
JAKOB W A H ^ d , 

1436 E. 95th St., 


